
Глава 36

Знакомство с Паркерами (часть 1)

Ричард и Мэри очень довольны своей жизнью. Ричард Паркер познакомился с Мэри
Фицпатрик в Oscorp Industries, он был ведущим ученым в последнем исследовании корпорации
– межвидовой генетике. После знакомства прошло совсем немного времени, прежде чем они
полюбили друг друга и поженились.

Позже Ник Фьюри завербовал блестящую пару в ЩИТ. Они оба стали полевыми агентами
после периода обучения, и за эти годы им было поручено несколько миссий. Женитьба давала
им легкое прикрытие, которое они могли использовать во время миссий.

Во время одной из своих миссий они обнаружили, что Мэри беременна. После этого их семья
выросла очень быстро. Мэри родила прекрасного мальчика. Они решили, что им пора сделать
шаг назад от полевых миссий, и они вернулись к исследованиям.

Ричард вместе со своим другом Эдди Броком-старшим работали над лекарством от
неизлечимых болезней в виде биологического костюма, который мог бы восстановить тело
своего хозяина. Он был способен лечить своего хозяина и даже устранять серьезные болезни,
такие как рак и генетические заболевания. К сожалению, это было не единственное его
свойство. Он также давал сверхчеловеческие способности и потенциально мог вызвать
психическую нестабильность, особенно при длительном воздействии.

Опасаясь, что костюм будет использован в качестве оружия, а не лекарства, Ричард решил
свернуть их исследования. Эдди, недовольный таким решением, попытался за спиной Ричарда
подписать контракт с Trask Industries, из-за которого они потеряли право собственности на
костюм. После утраты возможности работать над этой темой, выяснилось, что проект позже
лег в основу Venom.

Дом семьи Паркеров был очень дружелюбным местом. Уютный дом имел много помещений,
включая относительно большой задний двор и сад.

Было около восьми часов вечера, когда Мэри наконец уложила Питера спать. На кухне пара
сидела за столом и разговаривала. Обычно они не вставали слишком поздно, но сегодня все
было по-другому.

– Я больше не знаю, что делать, Мэри. Слишком опасно выпускать что-то подобное для
публики или, что еще хуже, для военных. Последствия чего-то подобного могут быть
катастрофическими! – сказал Ричард.

– Я не думаю, что у нас большой выбор. Разве ты не говорил, что Эдди пытался заставить тебя
согласиться продать его тому, кто предложит самую высокую цену. Я удивлена, что он не
сделал это за твоей спиной, – сказала жена.

– Я пытался выиграть как можно больше времени, задерживая его. Но я не знаю, сколько он



будет ждать, прежде чем его терпение лопнет.

– А ты когда-нибудь думал об уничтожении проекта? Разве это не решило бы проблему?

– Это ничего не решит. Я подозреваю, что у Эдди есть резервная копия исследования, а
некоторые образцы он спрятал подальше. Если я уничтожу все материалы, он просто пойдет и
продаст наше исследование. И я ничего не смогу сказать по этому поводу…

– А ты пробовал связаться со ЩИТом? Я знаю, что прошли годы, но я слышала, что Ник теперь
директор. Если мы объясним ему всё и покажем, насколько это опасно, он мог бы нам помочь,
– сказала Мэри.

– Я уже связался с ним и попросил о встрече. Он выслал самолет, чтобы забрать меня завтра
вечером. Я беру с собой образец и исследования. На всякий случай, – добавил Ричард, – А ты
останься здесь и присмотри за Питером, пока меня не будет. Это займет всего несколько дней.

– Нет, я поеду с тобой! Я ни за что не позволю тебе пройти через это одному. Мы – команда! И
не забывай, что я была таким же агентом, как и ты, – сказала жена.

– А что насчет Питера? Один из нас должен остаться, мы не можем оставить его одного.

– Мы можем оставить его с его дядей и тетей на несколько дней, пока мы не разберемся во
всем. К тому же, они давно не видели его. Они были бы счастливы пожить с ним немного.

Пара провела ночь, обсуждая свои планы на завтра, и собрала всё, что им понадобится для
завтрашней вечерней встречи. Они оставили Питера, которому было около 6 лет, в доме его
дяди и тети вместе с некоторыми его вещами и одеждой.

– Если что-нибудь случится, сразу же свяжитесь со мной! Нас не будет всего несколько дней, –
сказал Ричард.

– Перестань так сильно волноваться, Ричи! Он в надежных руках. Просто позаботься о том,
чтобы ты и Мэри вернулись к нам в целости и сохранности, – сказал дядя Бен.

– Вы действительно должны ехать? У меня нет хорошего предчувствия. Связано ли это с теми
поездками, которые вы, ребята, совершали ранее? – спросила тетя Мэй.

– Не волнуйся, Мэй! Это не так. Это просто то, что мы должны сделать, – сказала Мэри, глядя
на Ричарда.

– Мы должны уже идти, иначе мы опоздаем, – добавил Ричард.

Мэри крепко обняла Питера, который стоял рядом с его тетей и дядей, и сказала:

– А теперь я хочу, чтобы ты был хорошим мальчиком! Не доставляй своим тете и дяде никаких
проблем, пока нас нет. Хорошо?

– Хорошо, мамочка! Я обещаю! – пролепетал Питер детским голосом.

Ричард обнял Питера, поцеловал его в лоб и сказал:

– Делай, как сказала мама!



– Мама, папа, почему вы уезжаете? – вдруг спросил Питер.

Ричард вздохнул:

– Нам просто нужно кое-что сделать, Питер.

Наконец они распрощались и ушли, чтобы успеть на самолет. Они прибыли на взлетно-
посадочную полосу, где их ждал частный самолет. Возле самолета стоял мужчина в костюме.
На его лице было напряжённое выражение. Он, казалось, чего-то ждал.

– Агент Паркер, мне не сообщили, что вы собираетесь кого-то с собой взять. Это нарушение
правил безопасности!

– Все в порядке, она моя жена. Раньше она тоже была агентом. Но теперь мы оба вышли на
пенсию, – сказал Ричард, прерывая мужчину.

– Кхм… тогда ладно. Я специальный агент Донован. Мне было поручено сопроводить вас в
безопасное место. Я сам буду пилотировать самолет, – сказал агент Донован.

– Я удивлена, что Ник назначил специального агента для сопровождения нас, – сказала Мэри.

– Директор Фьюри подчеркнул, насколько важна эта миссия. Он также упомянул, что вы
возьмете с собой пакет, – сказал он.

– Посылка остается у меня. Это мое исследование, – отрезал Ричард.

Агент понимающе кивает и садится в самолет. Паркеры тоже садятся в самолет и
устраиваются в нем. Не прошло много времени, как самолет поднялся в воздух.

Они были в воздухе уже несколько часов. Ричард сидел, уткнувшись в свой ноутбук, и делал
какую-то работу. Мэри же решила немного вздремнуть, пока они не приедут. Внезапно самолет
попал в турбулентность и немного затрясся. Мэри сразу проснулась от внезапного движения.

– Все в порядке, дорогая! Это просто турбулентность. Спи, – мягко говорит Ричард.

– В порядке? А как скоро мы туда доберемся? – сказала Мэри.

– Я не знаю. Я пытался спросить специального агента Донована, но он все время повторял, что
ему нельзя говорить.

Мэри слегка хмурится:

– Мы в воздухе уже несколько часов. Куда, черт возьми, он нас везёт?

Ричард вздохнул:

– Я не знаю. Я пытался связаться с Ником несколько раз, но не получаю сигнала.

– Дай мне попробовать поговорить с ним…

Но тут слова замерли на ее языке, а ее лицо побледнело.



– Я не думаю, что это будет необходимо. То место, куда вы направляетесь, не место для
увеселения, – услышал Ричард позади себя.

Он обернулся и обнаружил, что специальный агент Донован держит нацеленный на них
пистолет. А за плечами у него надет парашют.

– Что это значит?! – вскричал Ричард.

– Я думаю, это вам должно быть всё ясно, доктор! Передайте пакет, или я всажу пулю в вашу
жену! – сказал он ледяным голосом.

– Ричард! Нет! Посмотри на его рюкзак! Это парашют! Он собирается оставить нас здесь
умирать! – кричит Мэри в панике.

– Насколько вы проницательны! Вы оба умрете. Но посмотрите на это с другой стороны. У вас
будет хотя бы несколько минут, чтобы попрощаться до крушения самолета. Или я могу просто
выстрелить в нее и позволить вам смотреть, как она умирает, – равнодушно сказал Донован.

У Ричарда было противоречивое выражение лица. Он понял, насколько мрачно обстоят дела, и
что у него просто нет выхода. Он решил:

– Я могу отдать вам исследование. Но только если вы спасете Мэри, – внезапно говорит Ричард.

– Нет! Я не оставлю тебя! – кричит Мэри.

– Один из нас должен жить, Мэри! Мы не можем оба покинуть Питера! Это моя вина, что мы
оказались в такой ситуации. И я должен взять на себя ответственность!

– Как трогательно! Но, к сожалению, мне сказали не оставлять свидетелей. Поэтому я не
думаю, что у вас есть выбор, – сказал Донован, взводя пистолет.

Внезапно на них снова обрушилась турбулентность. Ричард, воспользовавшись внезапной
тряской, прыгнул, чтобы обезоружить Донована. Но, к сожалению, годы на пенсии заставили
его потерять свою хватку. Пистолет несколько раз выстрелил. Одна из пуль попала в окно. Это
привело к разгерметизации салона, и самолет начал трястись еще сильнее. Самолет внезапно
наполнился оглушительным звуком, вызванным ревущим ветром. Температура начала быстро
падать. Из окна вылетали мелкие предметы, и самолет быстро терял высоту.

Пистолет снова выстрелил. На этот раз Ричард едва слышит крик из-за ревущего ветра. Он
оборачивается, чтобы увидеть, как Мэри держится за грудь и истекает кровью. С внезапным
приливом сил он обезоруживает агента и пинает его в сторону разбитого окна. Мерзавец
Донован был мгновенно высосан из наружу, и на выходе он попал в двигатель самолета. Он
мгновенно превратился в фарш. Ричард бросил пистолет и бросился к Мэри. Она лежала в
луже собственной крови и быстро теряла сознание. Видимо, пуля попала в жизненно важное
место, и казалось, что Мэри не выживет.

– Мэри! МЭРИ! Не закрывай глаза! Останься со мной! – кричит Ричард.

– Ри… чард… я люблю… тебя, – у неё едва хватает сил сказать это.



– Я тоже люблю тебя, Мэри! Пожалуйста, не оставляй меня! – кричит он со слезами, текущими
по его лицу.

Тем временем самолет стал еще быстрее терять высоту. Ричард продолжал держать тело Мэри,
пытаясь не дать истечь ей кровью. Но холодный разум учёного уже понял, что они обречены.
Ричард закрыл глаза и стал ждать смерти. Он держал безжизненное тело своей жены и
молился о быстрой смерти. Самолет падал на землю со скоростью тысячи миль в час.
Единственный парашют, который у них был, забрал человек, убивший Мэри. Больше он ничего
не мог сделать.

– Все в порядке, Мэри. Увидимся скоро.

– Ха-ха-ха-ха! Не бойся! Потому что я здесь! – сквозь рев ветра еле слышен был странный
шумный смех.

Ричард с закрытыми глазами нахмурил брови и подумал: «У меня галлюцинации перед
смертью?»

Но смех становился громче и ближе. Человек, окруженный золотым сиянием, от которого
исходило то, что выглядело как молнии, внезапно ворвался в разваливающийся самолет.

– Прохожу через самолет! Пока всё нормально, – сказал странный человек, – Не волнуйся! Я
её… ДЕРЬМО! Я опоздал! – мужчина внезапно кричит, когда его взгляд падает на сцену перед
ним.

Доктор Паркер держал свою жену. Они оба были в крови, но его жена казалась полумертвой.

Незнакомец бросился к ним. Ричард был потрясен этой странной сценой.

– Вот дерьмо! Пожалуйста, не умирай! Не умирай! – Дуг продолжает бормотать, проверяя
Мэри. Он смотрит на Ричарда и говорит: – Как давно в нее стреляли?

– Что? А кто ты?

– Заткнись! Ты хочешь, чтобы твоя жена умерла?! Ответь на этот проклятый вопрос! – Дуг
нетерпеливо кричит на него.

– Прошло всего несколько минут, – кричит Ричард.

Дуг все еще находился в своем режиме молнии Ци. Это было странным зрелищем, у него были
светящиеся золотые глаза и плащ из золотого электричества, покрывающий его тело. Он
выглядел как кто-то из фантастического романа. Неудивительно, что Ричард подумал, что у
него галлюцинации. Дуг держал одну руку над головой Мэри, а другую над ее раной. Он начал
направлять Ци к ним обоим.

– Ваша жена все еще жива, но еле-еле! Я закачиваю чистую жизненную энергию прямо в ее
мозг, чтобы она оставалась в живых. Она потеряла много крови, и в ее мозг не поступает
достаточно кислорода. Я также постараюсь закрыть рану, чтобы она больше не теряла кровь.
Мы не можем здесь оставаться. Самолет может разбиться в любой момент, – хрипит Дуг.



– Ты ангел? – с трепетом спрашивает Ричард, слыша, что его жена все еще жива и что
существо перед ним пытается спасти ее. В его сердце зарождается надежда.

– Неважно, кто я! Мы должны идти прямо СЕЙЧАС!

Затем Дуг берет Мэри на руки. Он все еще направлял жизненную энергию в неё, чтобы
сохранить ей жизнь. Он поворачивается к Ричарду:

– Держись за мою спину! Мы должны улетать отсюда. Я не могу открыть портал прямо сейчас.
Мне нужно сосредоточиться на ее стабилизации.

Ричард быстро кивает и хватает Дуга за спину. Дуг, используя силу Ван-дер-Ваальса
(способность прилипания паука), обеспечивает безопасность крепления Ричарда к своей
спине. Он внезапно начинает плыть, но краем глаза замечает чемоданчик. Он прихватил его
своим телекинезом и вылетел из самолета. Они вылетели как раз вовремя, чтобы увидеть, как
самолет упал в океан и начал тонуть. Ричард, который все еще держался за Дуга, начал
бормотать молитву.

Дуг фыркнул:

– Нашёл время!
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